El chisme

Marcela Lagarde

a mujer cree en los chismes,

tiene fe en la fuerza magica,
incontrolable y eficaz de la palabra,
Cree en la veracidad de lo contado
y en la apreciacion que hacen los
demas sobre ella misma a partir del
chisme. La magia del chisme es su
poder transgresor del tiempo: si con
la palabra se modifican los hechos
sucedidos, el pasado no existe; y si
con la palabra se conjura, se previe-
ne o se impide algo, el futuro se
anula por la inmediatez y por su in-
fluencia en el presente.

Al modificar el relato, las mujeres
logran aplicar su poder transforma-
dor sobre el pasado. Alimentan asi
la creencia magica de que se puede
cambiar la realidad casi a voluntad.
Esta creencia no es tan descabellada;
es evidente que al relatar los hechos
con dolo, o incorporando una men-
tira o un pequeno agregado se
producen cambios. Saben también
que pueden trastocar la realidad al
revelar secretos propios O ajenos a
personas que, al poseerlos, adguie-
ren poder.

El chisme es una forma de litera-
tura. Al chismear, la mujer elabora
una representacion intelectual de
los hechos, crea su propia version,
recrea ideoldgicamente el sentido
comln e intercambia con las otras
un saber cuyo poder radica en la
distorsiébn de la realidad apreciada.
Para que haya chisme tiene que dar-
se ese traer y llevar, debe haber ese
vaivén en que una trae una informa-
cion A vy la otra la regresa o la di-
funde, la lleva reelaborada como A”.
De manera magica, lo traido se
transforma, lo llevado difiere del
original: chismear = A- - -A’.
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Ese llevar y traer se conoce tam-
bién como comadreo y su accion
como comadrear, porque en el pa-
sado de manera generalizada —y en
la actualidad en los casos de mayor
opresion o de menor libertad para
entablar relaciones—, las mujeres
han tenido por Unicas amigas a sus
comadres. Su encuentro significa
desde luego el intercambio, y eéste
ha debido ser tan notorio que la
accion de chismear adquirio el nom-
bre de las personajes.

El lenguaje del chisme se estruc-
tura en torno a codigos cifrados en
refranes que sintetizan el pragmatis-
mo magico del sentido comun. La
sabiduria contenida en los refranes
permite concluir, prever, conjurar,
exorcisar y maldecir; ajusta la inter-
pretacion de cada hecho a la apli-
cacion que cada una hace de la
concepcidon dominante deli mundo.
En ese sentido, el chisme es uno de
los medios para crear consenso en
torno al estereotipo de femineidad
vigente en sus diversas variantes; sir-
ve para aprender ideologia y para
interiorizarla: esa ideologia norma-
dora del comportamiento cotidiano,
personal, directo, que ensena a la
mujer lo que se espera de ella y lo
que puede hacer, lo que esta permi-
tido y prohibido, como una ense-
nanza que se prolonga toda la vida
sobre |0 que aprendidé de nina, en la
casa: de su madre, de la familia: del
radio y de la televisidn: en la escue-
la y en la iglesia,

El chisme es una relacion pedago-
gica maternal entre amigas; en ella
cada una desempena indistintamen-
te el papel de educanda o de maes-
tra, de madre o de hija.

Es una experiencia emocionante
en la que se involucran de manera

total las mujeres, siempre dispuestas
a aprender una de otra, a Ofr sus ex-
periencias mutuas. El aprendizaje es
sencillo y accesible porque se trata
de acontecimientos concretos, rela-
tados en el lenguaje intimo y colo-
quial de la vida diaria, porque el
chisme tiene una secuencia temporal
y su logica formal sigue el método
implacable de razonamiento del
sentido comun basado en la relacion
univoca causa-efecto,

—. . . Pongdmonos al corrien-
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Debido a su caracter aleccionador,
el chisme transmite una ética y una
moral. Contiene siempre como ele-
mento estructural, o de manera
explicita, una moraleja: la mujer,
relata que le fue mal o, por el con-
trario, que consiguié sus fines; se
pone como ejemplo de quien la es-
cucha para que aprenda de esa
evidencia a no equivocarse, a acertar,

El chisme tiene también cualida-
des coercitivas: contar algo de al-
guien puede significar una sanciony
una sentencia social; |a pena estd en
el ridiculo o en el descrédito y la in-
culpada comienza a expiarla en el
momento mismo de ser objeto del
chisme = castigo.

Urdir y contar bien un chisme,
decirlo en el momento oportuno Yy
a las personas adecuadas, dan al
chisme el poder de un arma; con él
puede lograrse que la persona agre-
dida caiga en desgracia al ser victima
de los males provocados de manera
intencionada. Las penas que se le
imponen incluyen, desde luego, di-
versas formas de segregacién social
como la llamada ““ley del hielo”,
que consiste en quitarle la palabra
e impedir su participacion en el
chisme, excluirla de ciertas activida-



des de grupo o, en definitiva, reti-
rarle la amistad.

La eficacia politica del chisme es
relativa y debe ser evaluada en cada
caso ya gue, asi como se desenca-
denan hechos segin la voluntad de
las chismosas, sucede que estos |0s
exceden o que, a pesar de todos
los vaticinios, no ocurre nada.

Sin embargo, desde una perspec-
tiva ideolbgica, el chisme goza de
un gran desprestigio social basa-
do en el temor que genera la creencia
en su eficacia e infalibilidad, y en la
utilizacion de ciertos medios como
la mentira y la exteriorizacion de
sentimientos y actitudes considera-
dos negativos, como la agresion. El
hecho de que todo esto sea expresa-
do por guienes debieran ser hones-
tas, dulces, acogedoras y buenas,
resulta intolerable. A lo que se cali-
fica entonces no es al chisme, sino
a las mujeres que se atreven a Vio-
lentar los tables de su personalidad
genérica.

La fuerza de las palabras de quien
chismea radica en que la mujer
requiere ser reconocida. Ser objeto
del chisme significa, en este sentido,
cobrar existencia, ser protagonista
en los labios, en los pensamientos
y en los sentimientos de las demas.

La vida se va hilvanando al ser
contada, reinterpretada en esta rica
experiencia subjetiva de las mujeres.
Si lo vivido no es elaborado, no deja
de ser un sueno. De acuerdo con el
contenido, con lo dicho y con lo
no dicho, el resultado puede ser
la incorporacion de valor tanto a la
imagen que tiene cada una de si
misma como a la imagen social des-
calificada por el descrédito cuya
consecuencia, el ostracismo, acerca
a la mujer a la muerte social.

El efecto destructivo de ser moti-
vo de un chisme ha sido acunado en
la férmula figurativa andar de boca
en boca. Cuando se dice de alguien
que anda de boca en boca se hace
un juicio negativo, se implica que lo
ocurrido ha sido tan grave gque to-
dos lo comentan, lo critican. A la
inversa, quien abusa de los chismes
para descalificar a la amiga-rival o a

la enemiga, es una chismosa—.

No se puede decir nada enfrente
de ella, porque todo el mundo se
entera.

—_ . . la muy chismosa me enred6
con sus cuentos. . .—

La mujer crea el chisme, lo fo-
menta, lo disfruta, lo sufre. Segun
la medida de su resentimiento y de
su venganza lo lanza como arma
contra los demas y teje historias
que la protegen como talismanes
contra la accion danina de otros
chismes, Las mujeres no ponen en
duda la validez y el poder del chis-
me que las cubre y les devuelve su
imagen engrandecida al depositar
sus cualidades negativas en las de-
mas. Su imagen destazada corrobo-
ra que quienes estan mal son siempre
las otras.

La actitud basica de las mujeres,
en efecto, es creer en el chisme, y a
la vez, dudar de la veracidad de al-
gunos chismes especificos, porque
son exagerados, O porgue noO con-
cuerdan con ciertas expectativas.

Flaborar chismes, contarlos y lo-
grar con ellos la manipulacion de
los demds, en el sentido dado a las
6rdenes ocultas, implica seguir nor-
mas, usar codigos, ser fiel a una
ética. Chismear es una experiencia
psiquica de caracteristicas estéti-
cas: es todo un arte,

Afirmar que el chisme es una
practica, un espacio, una forma de
comunicacion entre mujeres, es
decir, atribuirle una connotacion
femenina, no significa que los hom-
bres no chismeen o que no haya
hombres chismosos. Sin embargo,
lo que ellos hacen se sanciona cultu-
ralmente como p/dtica aungue tenga
el sentido de intercambiar informa-
cion, de distorsionar, de manipular,
de recrear la realidad. Pero no es
chisme, por el diferente lugar que

: -

(Lilia Granados)

tiene esta forma de comunicacion
para cada uno de los géneros, por |o
que se atribuye de manera sexuada
a cada cual, y porque se concibe a
los hombres de manera estereotipa-
da, como creadores positivos. En
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sus platicas son capaces —aun en la
competencia, pero desde el poder—,
de establecer alianzas, de dar vy reci-
bir solidaridad, de mantener lazos Y
respetar normas mas 0 menos invio-
lables de convivencia. Y lo hacen
con el objeto de alcanzar fines, su-
mando esfuerzos y voluntades.

No es el caso de las mujeres quie-
nes participan en el intercambio
vital a partir de la soledad de la
opresion: la dependencia en rela-
cion con los poderosos las lleva a
vivir en la mas fuerte competencia
individual contra todas las demas.
Desde ese sitio en la vida, el chisme
no es algo mas que las mujeres ha-
cen entre muchas otras actividades
y forma de relacion como podria
serlo para los hombres; significa
mucho mds. Para ellas es una de las
pocas posibilidades de encuentro
con las amigas-enemigas para sobre-
vivir, y encontrar en ellas un espejo
de la propia imagen.

La cultura patriarcal y sus repre-
seéntantes en el poder, los hombres,
ven mal al chisme y su valoracion
negativa permea la sociedad: es ma-
lo ser chismosa y lo peor que se le
puede decir a alguien que pretende
la confianza de los demads es:

—. . . pero, iqué chismosa eres!. . —

Al hombre que platica con cierto
doblez, que habla con el estilo de
las agresiones veladas de las mujeres,
se le dice chismoso con un dejo de
acusacion de homosexualidad, co-
mo un insulto por ponerse peligro-
samente cerca de las mujeres, cosa
por demads imperdonable.

La fuerza material y el poder del
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chisme se funda en su capacidad pa-
ra Influir de manera real en la vida,
a causa de la absoluta credibilidad
de las mujeres, a su disposicion a
creer en todo lo negativo que des-
valorice a las otras mujeres. Por
consiguiente, a otorgar valor de ver-
dad a todo lo negativo que se diga
sobre ellas mismas. E| dafio se logra
porque la mujer necesita una ima-
gen social intachable de acuerdo
con las normas y valores de su gru-
PO O del grupo al cual se propone
acceder. Si su imagen es cambiada,
O si se divulga algo inconveniente,
los demas la mirardn influidos por
la palabra. Ella no serd la misma.

También por eso, la mujer es la
primera en hacer chismes con y con-
tra sus enemigas y sus aliadas:
con |o que se evidencia, tanto su con-
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fianza de amigas como la enemistad
social de las mujeres. El objetivo es
lograr el engrandecimiento de la
autora que se erige en estereotipo
de la norma, en prototipo del buen
actuar y del buen juicio. Para conse-
guirlo sigue la via de la descalifica-
cion y de la comparacién expuesta
o implicita con los demads:

—. . . me conto fulatina que. . .—

—. . . me dijo zutana que no lo
dijera, pero. . —

—. . .{ya vieron a perengana co-
mo. . .?

Aunque la temdtica es variada, se
chismea en torno al acontecer, a la
vida cotidiana inmediata percibida
en la experiencia directa, porque la
percepcion y la ubicaciéon de las
mujeres en el mundo no traspasa

sustancialmente esos |imites. La vi-
da cotidiana las contiene, es su
espacio del amor, de los quehaceres
y de los cuidados, de la muerte, de
su realizacién. A pesar de ser su es-
pacio vital, la mujer tiene una rela-
cion de extrafiamiento, de enaje-
nacion, con lo que acontece en su
cotidianeidad. Existe una distancia
entre la mujer y la vida: en tanto
que no es protagonista, todo escapa
a su intervencion. El acontecer le
resulta extrafio, ajeno y poderoso:
todo esta bajo su influjo y no puede
explicarlo con su visién del mundo
fragmentada, inmediatista y prag-
matica, dominada por lacreencia ma-
gica y por la fe. De la misma forma,
no le es posible poner la existencia
bajo su dominio.

Sin embargo, por medio de la pa-
labra, la mujer puede intervenir
en la vida. En un nivel simbélico,
la transforma al reelaborar el relato
y hacer una nueva representacion
para ser contada, al actuar sobre lo
real concreto, al destruir o crear, y
al manipular, como no se atreve a
hacerlo con otro tipo de acciones.
Consigue asimismo ser amada como
sOlo puede ser amada en los cuentos
y en los mitos. De manera contra-
dictoria con otros intentos de influir
en el acontecer, las cosas suceden en

el chisme por su accionar:

—. .. ifijate nomas! se lo dije y
{queé crees que pasd?. . .—

El criterio de verdad no existe en
el chisme. La mentira es uno de los
Ingredientes bdsicos en la composi-
cion de lo que se cuenta. No es que




la mujer mienta, asi, llanamente.
No. Si cuenta hechos no ocurridos,
lo hace para que, al menos en el re-
lato, adquieran realidad, y lo hace
con la conciencia de que lo dicho,
aun cuando no sea cierto, existe
en la imaginacion, en la voz, y em-
pieza a actuar desde ese momento:
““—. ..sl algo se dice, algo hay...—"

La mujer, que no se atreve a tomar
la palabra en una reunidén publica,
de mas de dos, aguza su inteligencia
y transforma la realidad con sus
palabras magicas. Interviene como
lo hacia cuando nina con sus conju-
ros, a la voz de “entonces, que esta
cajita era una montana’, o “‘jugue-
mos a que eras la maestra’’. Mediante
el juego y ahora con el chisme, pue-
de inventar y traer otros mundos al
presente, concretar su fantasia,
enderezar la historia. Con wunas
palabras magicas, con un abracada-
bra que transforma el tiempo y el
espacio la mujer ejerce una de sus
mas valiosas cualidades: el poder de
la palabra. Ese poder experimenta-
do por quien no lo tiene en la socie-
dad, ni en la relacion préxima con
los demas, ni respecto de si misma,
es creado por la mujer precisamente
a partir de su debilidad social y po-
litica en los complicados mecanis-

mos del poder, que permanecen
ininteligibles e inaccesibles para
ella.

El enfrentamiento entre las posi-
bilidades de accibn de las mujeres
en ambos niveles de la realidad —la
suya prOxima, su universo tangible
e inmediato; y la social, extrana,
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ajena e inalcanzable—, crea en las
mujeres una de sus mas dramaticas
contradicciones: la conciencia de
tener poderes casi absolutos frente
a la conciencia de carecer al mismo

~ tiempo del minimo poder sobre su

propia vida. Su incidencia chismosa
desarrolla en ellas la creencia vana
en que realmente se hicieron cam-
bios en lo externo, en lo social, en
la historia: los ambitos en los que
se sienten ajenas.

En su conciencia, la realidad se
limita al estrecho espacio de su vida
personal, su familia, sus amigos, sus
vecinos y sus circunstancias, es de-
cir,al espacio propio, ““natural” de la
mujer. La sociedad, la historia y el
Estado para ella nunca estan en
el mismo plano de realidad que lo

inmediato, ni tienen en su concien-
ciae —formada a partir de la ideolo-
gia patriarcal—, conexiones posibles
con su experiencia directa. Lo tras-
cendente, lo publico, la historia, no
le pertenecen, le son ajenos. Son
los espacios impenetrables de los
hombres.

Ellos son el centro de las conver-
saciones chismosas: aguéllo que
debe ser alcanzado, a quienes se
precisa seducir para lograr y mante-
ner su cercania por medio del ro-
bo, del hallazgo o de la recuperacion.
Todo el poder del chisme gira en
torno al objetivo vital: los hombres,
a quienes se ama Yy quienes tienen
el poder de hacerles cosas a las
mujeres,

Pero los chismes mas cotizados
son sobre otras mujeres, porque se

envidian y se odian, porque se te-
men como rivales potenciales gue
pueden quitarse los hombres reales
o ficticios, existentes o esperados.
También chismean sobre si mismas
para demostrar que son distintas,
para distanciarse unas de otras, para
ser unicas. Diferentes como indivi-
dualidades pero iguales como géne-
ro. En este Gltimo sentido, el chisme
es una /ingua franca y como tal, es
un sello de identidad entre las
mujeres: contar chismes permite a
cada una ser aceptada en el mundo
sectario de las otras. Con esta mo-
neda se adquiere carta de ciudada-
nia, se puede ser como todas. La
accion de la palabra permite asi,
mediante el rito, en cada ocasién,
la afirmacién de las mujeres en su
individualidad y la reproduccidén de
SuU ser genérico.

El chisme es un espacio de com-
prension y de identificacion en el
gue cada una comparte con las de-
mas los motivos, los placeres y los
desaciertos de su vida. En él adquie-
ren conciencia de que a las otras,
a veces, les ocurre lo mismo. El
chisme las confronta y les permite
una sintesis intelectual a partir de
la homologacion de experiencias
dispersas e inconexas, las mas de las
veces no elaboradas hasta ese mo-
mento. Es también el ambito ideal
de las denuncias y de las confesio-
nes. Por su conducto, la enganada
se entera, en boca de su mejor ami-
ga, de que su hombre anda con otra
y es ella, desde luego, la ultima en
saber lo que era un secreto a voces.
Como todas las prohibiciones, el
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(Elsa Medina, La Jorada)

secreto contiene su antidoto, el
chisme, por su cualidad de realizar
la socializacion puablica de lo que no
debe ser dicho ni sabido, de lo
que debe permanecer oculto para
evitar sufrimientos, o para proteger
a alguien. Por eso los secretos
contados en los chismes para ser
guardados con la mayor de las
discreciones, se llaman secretos a
voces. SoOlo la aludida estd en la
ignorancia hasta gue otra, por
amistad, se lo dice. Asi, con el po-
der de la palabra se puede ocasionar
la terminacidon de un noviazgo, un
divorcio o cualquier clase de dolor
a la sorprendida.

Cuando la denuncia se vigoriza
y actua sobre los hechos, se vuelve
un instrumento mas que entra en
accion al poner al descubierto lo
prohibido. En ese sentido, el chis-
me es una practica que desacraliza
la transgresion de [os tabues —la
poligamia, la infidelidad, la lujuria—,
y la conduce, al develarla, al |imite
de su resolucion,

Como espacio de expiacion, el
chisme es el encuentro de mujeres
gue se confiesan sentimientos ina-
decuados, vivencias reprobables,
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actos impropios y toda clase de
cosas vergonzantes. La certezaen la
intercambiabilidad de los papeles
permite a quien confiesa descargar
su culpa en la otra, en un acto de
igualdad: la conciencia de gue la
interlocutora es siempre una igual
es uno de los principios gratifican-
tes del chisme que favorece la trans-
ferencia del mal. La confesién hace
posible aliviar el dolor y la angustia
ocasionados por la culpa de haber
pensado, sentido o actuado de ma-
nera sancionada negativamente por
la moral y las costumbres. Las con-
fesiones contienen también referen-
cias a hechos de otras personas,
grandes secretos dificiles de guardar
y de soportar de manera individual.
Contarlos permite a la duefia del
chisme compartir con otra la pesada
carga del secreto. Al hacerlo, ambas
pueden adquirir estatus: una por
poseer el chisme, la otra, por haber
sido distinguida como cémplice.
Porque los chismes son posesiones
que se intercambian y tienen valor
establecido de acuerdo a una jerar-
quia organizada en torno a lo im-
plicado, lo permitidoy lo prohibido,
lo verosimil y lo increible. Entran

en la circulacion de los valores que
intercambian las mujeres, a la vez
que los usan como moneda que en-
tregan a los hombres para procurar
sus favores. Sirven para hacer amigas
y comprar enemigas, para ingresar a
grupos cerrados y permanecer en
ellos, para recuperar bonos perdidos
por errores pasados y para manipu-
lar a los demas.

Los espacios para hacer un buen
chisme son de lo més variados: la
casa, la salida de misa, la escuela,
la fiesta del pueblo, la oficina, un
velorio, Con la vecina, so pretexto
de resolver alguna contrariedad do-
meéstica, en la calle al salir por el pan
y al llevar a los ninos a la escuela: en
la cola de las tortillas, en la sala de
espera del médico y en el mercado,
con la marchanta de la fruta, Se
chismea también en las tiendas, al ir
de compras, o en el molino. En el
salbn de belleza, la peinadora goza
de alta reputacién: atenta escucha,
es portadora de muy variados chis-
mes, mejor que un noticiero, sobre
todo por sus editoriales y comenta-
rios, es una gran chismosa. En el té
canasta, entre apuestas se planean
las bodas o se lleva a la mesa la noti-
cia mas fresca. Al ir al rio a traer
agua —cuentan que unas mujeres
destruyeron unas modernas instala-
ciones con hidrante y todo, porque
al ya no tener que ir por el agua
fuera del pueblo, en un lugarcito
apartado de las miradas, perdieron
su espacio y el tiempo destinado al
encuentro, al chisme—. En el par-
que, en las juntas de las escuelas y
en los recreos, en las fiestas infanti-
les. Es bien sabido cudn jugosos
chismes circulan en plena misa. En
cualquier reunidn o encuentro ca-
sual que junte a mas de dos, se
monta un buen chisme aunque las
involucradas no se conozcan ni ha-
yan sido presentadas, es mds, aun
cuando no hablen la misma lengua.

La sociedad, dividida en dmbitos
genericos excluyentes, refuerza este
espacio exclusivo para mujeres. En
las reuniones familiares o de amigos,
en la casa, en las fiestas, |os partici-
pantes siempre se organizan, como




si alguien diera la orden, en grupos
genéricos y de edad: los ninos con
los nifios, a jugar alla afuera; las
seforas y las mujeres jOvenes en la
cocina o0 en algun otro sitio aparte
de los hombres, quienes ocupan el
lugar central en torno a la bebida, a
la television y a la comida, que pre-
paran y sirven las mujeres mientras
chismean.

En la parcela de la cultura que le
corresponde y que se comunica en
el chisme, la concepcion sobre la
mujer misma tiene un espacio cen-
tral: unas a otras, habla y habla, /as
mujeres se ensenan a ser mujeres,
con las pruebas irrefutables de los
hechos, con |o acaecido en sus vidas,
usandose a si mismas a manera de
ilustracion de lo que para ellas es
universal.

De ninas es invariable iniciarse en
el chisme —con todos los rubores y
las penas, bajo el titulo de ““¢Como
nacen los ninos?”’—, en la sabiduria
infantil sobre la sexualidad. A pesar
de la diversidad de temas, hay un
hilo conductor en ellos: todos giran
en torno a las funciones, las relacio-
nes, las actitudes del ser esposa-
madre en cualquiera de sus variantes.
Siempre se trata de la relacion con
los otros, de sus cuidados, de sus fa-
vores. Es en la reproduccion de este
ser social y cultural de las mujeres
como las platicas que conforman el
chisme constituyen un rito pedago-
gico consistente en la transmision
de las pautas, las normas, las re-
glas de comportamiento social y los
limites de la femineidad.

A pesar de que algunos chismes
no tengan suficiente calidad y de
que las mujeres sean a menudo ca-
chadas en el chisme —al excederse
en las distorsiones o en la expresion
de su agresividad—; a pesar tam-
bién de que en la cultura dominante
se desvaloriza por completo al chis-
me como una practica antisocial y
detestable, por ser cosa de mujeres
y por su enorme poder real; a pesar
del dano que se hacen las mujeres
al ser satanizadas por los hombres y
por ellas mismas como chismosas;
a pesar de todo lo expuesto, las mu-

jeres siguen chismeando para encon-
trarse, para saber e intercambiar sus
saberes y para tener un espacio en
el cual les es posible ejercer el poder.

El chisme debe ser hecho con tal
precision y delicadeza que las dis-
torsiones no deben poner en cues-
tion la credibilidad de lo afirmado.
L as criticas deben ser sutiles, hechas
desde la magnanimidad de quien
comprende al otro: con ese proce-
der, se senalan con simpatia las
faltas para hacerlas desaparecer, vy
con ello se logra subrepticiamente,
magnificarlas. Si la agresion no es
descubierta, el chisme habra cum-
plido uno de sus objetivos.

Sin embargo, es evidente que esta
devaluado. Decir a alguien que es o

parece una chismosa es uno de los
peores insultos, en particular mascu-
linos, lanzados contra las mujeres.
Pero, é{a qué se debe tanto proble-
ma?, ¢cual es el conflicto y por qué
el miedo? Tal vez se deba, cuando
menos en parte, a que el chisme
supone la reunion por lo menos de
dos mujeres, y ni hombres ni muje-
res lo soportan porque sienten temor
de que ellas los vean tal cual son. A
eso se anade el temor a la agresividad
caracteristica de la critica chismosa
y, finalmente, lo mas preocupante
es que las mujeres se sobrepongan a
la rivalidad y se vuelvan coOmplices.
Lo que mas temen los hombres y
las mujeres, lo que esta absoluta-
mente proscrito en la cultura pa-

triarcal, es la alianza entre mujeres.

Por eso los hombres descalifican
las actividades comunes de las muje-
res, sus preocupaciones y todo lo
que tiene que ver con sus intereses
privados. La cultura proporciona el
chisme, en su connotacidon negativa,
como pretexto para la descalifica-
cion global de las mujeres; por eso
los hombres desprecian el chisme y
aprovechan para evidenciar que
consideran deleznables e intrascen-
dentes las platicas sobre pariales y
criadas, sobre trapos, y sobre todas
esas cosas de las que hablan las mu-
jeres. Por eso, las reuniones femeni-
nas en las que no se va a hacer nada
mas que a platicar son menosprecia-
das. A las mujeres las denominan
chismosas, exorcizan el contenido’
de su encuentro, las disuelven y pre-
tenden escapar a su poder.

El poder de la palabra y el rito
en torno al chisme, crean un habito
particular, una /ntimidad entre las
mujeres y constituyen un espacio
idéneo para su encuentro. Juntarse
para hablar, hablar y hablar; para
hacer comentarios o emitir opinio-
nes para mantenerse informadas
sobre los aconteceres de los demas,
para conocer la opinion de las
otras sobre las personas y los he-
chos, para configurar su propia
identidad.

.. Oye_ove
buen chisme! 7%

icuéntame un

(Jesus Carlos. La Jornada)



